Seeing Law as Quantities and Graphs

Explorations in Digital History
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Berne, le 6 décembre 1974 ‘ No 48 , 1857

«aonomamame:  —— R @CUE1l des 1o1s fédérales

Parait suivant les besoins. Prix 35 francs par an; 20 francs pour six mois, Etranger: 43 francs par an
plus la taxe postale d’abonnement ou de remboursement

MATIERES: Droit pénal administratif (DPA) (p. 1857). — Frais et indemnités
(p. 1939). - Casier judiciaire (p. 1946). — Statistique suisse du tourisme (p. 1947). — Ré-
gale des poudres (p. 1948). — Loi sur les douanes (OLD) (p. 1949). — Statistique du
commerce extérieur (p. 1953). — Certificats de circulation des marchandises (p. 1954). -
Impé6t fédeéral sur les boissons (p. 1955). — Doubles impositions (p. 1958); (p. 1960) et
(p. 1962). — Domaine de I’alcool (p. 1966). — Installations électriques a courant fort
(p. 1971). — Téléphériques (p. 1973). — Service des postes. O d’ex. II (p. 1975). — Navi-
gation (p. 1976). — Service des postes. O (1) (p. 1977). — Elevage chevalin et mulassier
(p. 1979). — Lait commercial (p. 1981). — Lait et créeme de consommation (p. 1982). —
Métaux précieux (p. 1984). — Certificats d’origine (p. 1985). — Sociétés d’assurances sur
la vie (p. 1988).

Loi fédérale
<actName > sur le droit pénal administratif (DPA)
<expressionDate> (Du 22 mars 1974)

L’Assemblée fédérale de la Confédération suisse,

vu les articles 64%%, 106 et 114 de la constitution;
vu le message du Conseil fédéral du 21 avril 1971,

arréte:
<title> Titre premier: Champ d’application de la loi
<art> Article premier
<p> La présente loi s’applique lorsqu’une autorité administrative Gy
/ t</ p> fédérale est chargée de poursuivre et de juger des infractions, ¢ PP <*"°"
</art>
</title> . o S _ .
<title> Titre deuxiéme: Droit pénal administratif
<chapter> Chapitre premier: Dispositions générales
<art> Art. 2
Les dispositions générales du code pénal suisse? sont appli- A. Application
cables aux actes réprimés par la législation administrative fédérale, — S2.50%. ..
. - 3 3 m
4 moins que la présente loi ou une loi administrative spéciale n’en
dispose autrement.
<ref> 1 FF 19711 1017
<ref> 2 RS 311.0

1974 — 188 1

Bundesgesetz iiber Kartelle
und dhnliche Organisationen
20. Dezember 1962 12’596 signs

23 years
Bundesgesetz iiber die Rechtskraft der bereinigten Sammlung
der Bundesgesetze und Verordnungen fiir die Jahre 1848 — 1947
und uiber die neue Reihe der Sammlung
12. Marz 1948 4678 signs
38 years
Bundesbeschluss liber Beziige und Ruhegehalter
der Mitglieder des Bundesrates
3. Oktober 1968 1'969 signs
21 years

<page>

/

Scanning, OCR and
machine-trained
field recognition
turns a written law
into an Akoma
Ntoso XML tree
structure, visualised
with a force directed
layout or a circle
partition layout

Bundesgesetz iiber Kartelle
und dahnliche Organisationen
20. Dezember 1985 227405 signs

André Ourednik, Peter Fleer, Stefan Nellen, 2017
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Every year, new laws are written. But in which
domain? Which laws are new? Which replace
older laws? Which cancel them? Jursists need
an overview

311.01
Vol. Page
311.01 O (1) du 13 novembre 1973 relative au code pénal suisse
(ORI iy sl s B i e Ss B an 1973 1841
Modifications
At oo L s n 016.11.1983(I) 1983 1616
A s s ke e 019.3.1990(1) 1990 518
.02 O (2) du 6 décembre 1982 relative au code pénal suisse
5 O(?SP %%d g g B de 1982 2237 The index identifies relations
. . . u écembre relative au code pénal suisse . e .
Bundesgesetz iiber die Gesetzessammlungen PO st p e s, 1985 1941 between individual laws
odifications
und das Bundesblatt AR TE2 3067 ... u.cih-. - 0195190900 1999 519
2 Aide aux victimes d’infractions
21. Marz 1986 10’118 signs position in the systematic numbering of the Swiss law \ —312.5/.51
312 Procédure pénale fédérale volume (1947) or year of publication
.0 LF du 15 juin 1934 sur la procédure pénale . . ........ 35 205
original law (Grunderlass) / Modifications
— A WOATE s LF19.6.1959 () 1959 931 page number
/ b SR I S ome e LF25.6.1965(1) 1965 913
. . . . AL it i w e as LEI8 31971 (1IN ch. 4y 1971 777
identification of the articles Art, 1, 10, 15, 52,66 .. .LF22.3. 1974 (annexe ch.2) 1974 1857
modifying the original law LR e LF17.12.1976 (art. 88 ch.4) 1978 688
= A s O s e et LF9.3.1978(I) 1978 1694
s & 2¢ partie, chap. I, ch. IX fi; arf. 66, 66 &
Bz i R e e e LEZ3. 3 1979 1979 1170
g & Art. 16, 47, 66winies, 72, 73, 229, 245, 271, 275%, 276,
S g Bl s o S i Al LF 4. 10. 1991 (annexe ch. 15) 1992 288
22 BTl inin LF21. 6. 1991 (appendicech. 7) 1992 581
Tit. avant Tart, 74 ‘art. 33%, 106, 115, 120, 137, 175,
210,221 228 23 288 200,278 - o i vi e nesnn
................ LF 4. 10. 1991 (annexech. 2) 1992 2465
Tit. avant 1'art, 27; art, 27, 27°; tit. avant 1’art. 29%*; art,
20 59 ik, avant art, 731 are. 735 7394, 101%,
11028 3 1023 1055, 106,107% . .LE19.6.1992@) 1993 1993
Abrogations
= A 2790326,339 . . o LF22. 3. 1974 (annexech. 2) 1974 1857
ALY ool L e LF 17. 12. 1976 (art. 88 ch.4) 1978 688
oo e e S LF 4. 10. 1991 (annexe ch. 15) 1992 288
Bundesgesetz Uber BeSOIdung 3 O du 1 novembre 1989 réglant la communication des
N . décisions pénales prises par les autorités cantonales (O
und berUthhe Vorsorge der Maglstratspersonen sorln Commnioation) . . ... . iskesssnsenen 1989 2328
6. Oktober 1989 2210s5si %Odf{l 18 04.4.1990 (art. 5al.2) 1990 574
11| SIS R P . 4. art. A
’ ober SlgnS Anmexech 2. o0 Lo acaa 018.12.1991 (art. 16) 1992 23
v R e e 030. 11. 1992 (art. 68 ch. 2) 1992 2538
AMNEKEEN. 25 & ¢ hn s wme v e s 030.6.1993 (art. 9) 1993 2045
0 LF du 4 octobre 1991 sur I’aide aux victimes d’infractions
LAV et sl s i e b ar s 1992 2465
Shannon entropy H 51 O du 18 novembre 1992 (OAVI) . - .-+ o oovn 1992 2479
z Frequency,,, log(Frequency,,,) BRI o s nsriies wio i & i B e 1993 192
DistinctWords .6 Service de sécurité de I’armée
TN EEN —513.61
0 6.1
- T4

Hypothesis : the intensity of legiferation in

specific legal domains reflects major societal

changes in a nation’s History. It can be
related to other historical events

|. REGLES FONDAMENTALES DE LA CONFEDERATION - » . . .
II. DROIT DE CITE ET ETABLISSEMENT - o

Ill. ORGANISATION DE LA CONFEDERATION - o () . Y ° . °

IV.DROITPRIVE - °® . o

IX. HYGIENEPUBLIQUE - @ ° () ° o ° (]

V. POURSUITE POUR DETTES ET FAILLITE - . °

VI. DROIT PENAL ET PROCEDURE PENALE - . . (]
VII. ORGANISATION JUDICIAIRE ET PROCEDURE CIVILE - . ° °
VIII. EGLISE, ECOLE, ARTS, SCIENCES, PROTECTION DE LA NATURE ET DU PAYSAGE - @ () ° o ° . (]

X. TRAVAUX PUBLICS. FORCES HYDRAULIQUES, INSTALLATIONS ELECTRIQUES,
ENERGIE NUCLEAIRE, MINES. TRANSPORTS PAR CONDUITES. EXPROPRIATION

XL.MILTAREETPROTECTONCVIE - o @) o @ ‘ e O

XII. FINANCES ET DOUANES. MONOPOLE DE LALCOOL - o () (] o () .

XIX. APPROVISIONNEMENT DU PAYS ET MESURES CONCERNANT LE COUT DE LAVIE -

XVIII. SURVEILLANCE DU COMMERCE EXTERIEUR. SERVICE DES PAIEMENTS AVEC LETRANGER -

I. TERRITOIRE ET FRONTIERES - ° .
new characters .
II. REGLEMENTS DES CONFLITS INTERNATIONAUX - @
@ s«
‘ 80k IIIl. ETAT DE GUERRE ET NEUTRALITE - o . .

IV. ORGANISATIONS ET RELATIONS INTERNATIONALES - °

V. NATIONALITE. AMITIE ET ETABLISSEMENT. REFUGIES - o @ o

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1948 1949 1950 1951 1952 1953 1954 1955 1956 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968

year

Challenge to machine learning: correct errors in XML tagging,
identify other categories of laws (e.g. by automatic clustering or
according to the competences of individual insitutions), relate
laws to historical documents
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Swiss Confederation



